NI4-DSU35TC-2AP4X2/ 3GD
Czujnik indukcyjny — czujnik podwojny dla napeddw obrotowych

m ATEX kategoria Il 3 G, strefa Ex 2

m ATEX kategoria Il 3 D, strefa Ex 22

m obudowa prostopadtoscienna typu DSU35

m tworzywo sztuczne PP-GF30-VO

m dwa wyjscia monitorujace pozycje elementu
obrotowego

m do montazu na wszystkich standardowych ele-
mentach wykonawczych

m 2 x wyjscie PNP NO

m 4-przewodowy DC, 10...65 VDC
m Terminal zaciskowy

254 (4x) .
Schemat podtaczenia
1 +
Typ NI4-DSU35TC-2AP4X2/ 3GD 1 @_\j——o—
ID number 1569911 20> oS —
Znamionowy zakres detekgji 4 mm ~2 801
J
Warunki montazowe Niepowierzchniowy —04—802
Wspétczynniki korekcji St37 = 1; Al = 0,3; stal nierdzewna = 0,7; Ms o 5 IN1
=04 6 IN2
: — X | 27 ouri
Dokfadnos¢ powtarzalnosci < 2 % petnej skali |_ YT ouT?
_O—
Dryft temperaturowy <+10%
Histereza 3...15% ] ]
Zasada dziatania
Temperatura pracy -25...+470°C
Napiecie zasilania 10...65V DC Czujniki indukcyjne przeznaczone sg do
— bezkontaktowej detekcji metalowych
Tetnienie szczatkowe <10% U, obiektéw. Czujniki podwdjne zostaly specjalnie
) . zaprojektowane do detekgji stanu zaworéw
Nominalny prad zasilania DC <200 mA i napedéw obrotowych. tacza one zalety
Prad bez obciazenia <15mA pewnosci pracy czujnikéw indukcyjnych
oraz elastycznosci zastosowania systemow w
Prad szczatkowy <0.1 mA obudowach modutowych.
Napiecie testowe izolacji <0.5kV
Zabezpieczenie przed zwarciem tak / Cykliczne
Spadek napiecia przy <18V
Ochrona przed przerwa w obwodzie/od- tak / Catkowite
wrotng polaryzacja
Funkcja wyjscia 4-przewodowy, Styk NO, PNP
Kontrola zaworu <60V/<20W
Czestotliwosc przetaczania 0.05 kHz
Certyfikaty zgodne z Certyfikat ATEX TURCK Ex-03020H X
Oznaczenie urzadzenia & 113 GExnAIICT5 Gc/ll 3 D Ex tc IIC T100
°CDc
Ostrzezenie Nalezy stosowac tylko dfawiki kablowe spet-
niajagce wymagania ATEX.
Wykonanie Czujnik podwajny do kontroli zaworu,
DSU35
Wymiary 62 x 60 x 354 mm
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Materiat obudowy

Tworzywo sztuczne, PP-GF30, Zétte

Materiat powierzchni aktywnej

Potaczenie elektryczne

tworzywo sztuczne, tworzywo sztuczne
PA12-GF20, czarny

Terminal zaciskowy

Maks. $rednica przewodu <25mm’
Odpornos¢ na wibracje 55 Hz (1 mm)
Odpornos¢ na uderzenia 30g (11 ms)
Klasa ochrony P67

MTTF

2283 rok/lata zgodnie z SN 29500 (Ed. 99) 40
°C

Wskaznik stanu przefaczenia

2 x LED zétta / czerwona

W zestawie

2 ATEX-owe dtawiki kablowe (czarne), 2 za-
Slepki dla dtawikéw kablowych, 1 zaslepka
M20x1

Instrukcja montazu / Opis

BTS-DSU35-EB1

6900225

e 80(13) ——=
i 3

T 2060

itz Elss
I R |

————80(130) ——

Element montazowy (krazek) dla
czujnikéw podwaéjnych; ttumiona
pozycja koncowa; rozstaw otworéw na
powierzchni czotowej 80 x 30 mm i 130
x 30 mm; wysokos¢ trzpienia 20 mm / @
maks. 30 mm

BTS-DSU35-Z202 6900230

Zestaw montazowy czujnikéw
podwdjnych przeznaczony dla
wiekszych napedéw obrotowych: @
podkiadki i pierscienia: maks. 65 mm;
rozstaw otworéw na powierzchni
montazowej 30 x 80 mm (30 x 130 mm);
trzpien mocujacy: wysokos$¢ 20 (30)
mm / @ maks. 40 mm

80 (130) ————

k- omax 65 =

BTS-DSU35-Z01 6900229

Zestaw montazowy czujnikow
podwajnych przeznaczony dla
wiekszych napedéw obrotowych:
Dystans i piersciert maks. @ 65 mm;
rozstaw otworéw na powierzchni
montazowej 30 x 80 mm (30 x 130 mm);
trzpier mocujacy: wysokos¢ 30 mm / @
maks. 30 mm

BTS-DSU35-Z03 6900231

Zestaw montazowy czujnikéw
podwdjnych przeznaczony dla
wiekszych napeddéw obrotowych:

@ podkiadki i pierscienia: maks. 110
mm; rozstaw otworéw na powierzchni
montazowej 30 x 130 mm; Trzpien
mocujacy: wysokos¢ 30 mm / @ maks. 70
mm
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BTS-DSU35-Z207 6900403

Zestaw montazowy czujnikow
podwdjnych przeznaczony dla
wiekszych napeddéw obrotowych:

@ podkfadki i pierscienia: maks. 110
mm; rozstaw otwordéw na powierzchni
montazowej 30 x 130 mm; Trzpien
mocujacy: wysoko$¢ 50 mm / @ maks. 75
mm

BTS-DSU35-EU2 6900455

Element montazowy (krazek) dla
czujnikéw podwajnych; niettumiona
pozycja koricowa dla napedéw
obracajacych sie zgodnie lub przeciwnie
z kierunkiem wskazowek zegara;
rozstaw otworéw na powierzchni
czotowej 80 x 30 mm i 130 x 30 mmy;
wysokos¢ trzpienia 20 (30) mm / @ maks.
30 mm

e 80(130) ———

-
[P

BTS-DSU35-EBE3 6901070

Element montazowy (krazek) dla
czujnikédw podwdjnych; ttumiona
pozycja koricowa; mozliwos¢ ustawiania
pozycji "otwartej"/"zamknietej"; rozstaw
otworéw na powierzchni czofowej

80 x 30 mm i 130 x 30 mm; wysokos$¢
trzpienia 20 mm / @ maks. 30 mm
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Instrukcja obs#ugi

Zastosowanie
Urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 2014/34/EC i jest przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem zgodnie z
normami EN60079-0:2012, A11:2013, EN60079-15:2010 i EN60079-31:2014.Aby uzyskac pewnos¢ co do wlasciwej pracy nalezy zapo-
znac sie z obowiazujacymi lokalnie regulacjami i dyrektywami.

Zastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem zgodnych z klasyfikacja
13 Gill3D(grupall, kategoria 3 G, element elektryczny dla strefy gazowej i kategoria 3 D, element elektryczny dla strefy pytowej).

Oznaczenie (patrz urzadzenie lub instrukcja)
& 113 GExnAIICT5 Ge & 11 3 D Ex tc IIC T100°C Dc zgodnie z normga EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-15:2010 i EN60079-31:2014

Lokalnie dopuszczalna temperatura otoczenia
-25...+70°C

Instalacja / uruchomienie
Urzadzenia te moze instalowa¢, podtaczac i uruchamiac jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany personel
musi posiada¢ wiedze na temat klas ochronnych, dyrektyw i regulacji dotyczacych wyposazenia elektrycznego stosowanego w strefach
zagrozenia wybuchem.Nalezy sprawdzi¢ czy klasyfikacja i oznaczenie na urzadzeniu sg zgodne z aktualnymi warunkami aplikacji.

Instrukcja instalacji i montazu
Nalezy unikac tworzenia sie tadunkéw statycznych na przewodach i urzadzeniach z tworzywa sztucznego. Urzadzenie powinno sie czy-
sci¢ jedynie wilgotng Sciereczka. Nie wolno urzadzenia montowac w miejscu wystepowania pytu i nalezy unika¢ gromadzenia sie na
nim kurzu.Jezeli urzadzenie i przewdd moga zosta¢ uszkodzone mechanicznie musza by¢ odpowiednio zabezpieczone. Musza by¢
tez ekranowane w celu ochrony przez silnymi polami elektromagnetycznymi.Konfiguracja pinéw i elektryczna specyfikacja moze zo-
sta¢ odczytana z oznaczenia urzadzenia lub karty katalogowej.W celu unikniecia zanieczyszczenia urzadzenia, zatyczki dlawikéw lub
zlaczy nalezy zdejmowac tylko na chwile przed podigczeniem. Um die Schutzart aufrecht zu erhalten, miissen Gehduseabdeckungen
wahrend des Betriebs stets vollstédndig verschlossen bleiben.

Specjalne warunki bezpiecznej pracy
Urzadzenia z terminalem zaciskowym (dtawikami) charakteryzuja sie stabszym potaczeniem. Przew6d musi by¢ zainstalowany w
pewny sposoéb lub musi by¢ zapewniona jego stacjonarnos$¢.Po otwarciu terminal zaciskowy musi zosta¢ odpowiednio zamkniety.
Nalezy unika¢ gromadzenia sie kurzu wewnatrz obudowy.Nie wolno odfgcza¢ wpietego ztgcza lub przewodu, gdy jest podtaczone
napiecie.Niewykorzystane otwory przeznaczone do doprowadzenia przewoddw muszg zostac¢ uszczelnione za pomoca znajdujacy-
ch sie w zestawie zaslepek.Urzadzenie musi by¢ chronione przed jakimkolwiek uszkodzeniem mechanicznym oraz szkodliwym wpty-
wem promieni UV. Warunek ten jest spetniony, gdy instalacja odbywa sie w obudowie ochronnej firmy TURCK serii SG-DSU35TC lub
SG-DSU35V.Napiecie obciazenia i pracy urzadzenia musi by¢ dostarczane przez zasilacz o bezpiecznej separacji (IEC 60 364/ UL 508),
ktéra zapewnia, ze napiecie nie przekroczy 40% wartosci nominalnej (24 VDC +10 % = 26,4 VDQ).

Serwis / utrzymanie
Naprawa nie jest mozliwa. Certyfikacja wygasa, jezeli urzadzenie zostanie poddane naprawie lub modyfikacji przez kogos innego niz
producent. Wymienione zostaty najwazniejsze dane pojawiajace sie na certyfikacie.
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